harman/kardon

guide

GPS-410/510

Portables Navigation- und Multimedia-System
mit berihrungsempfindlichem Display

Bedienungsanleitung

DEUTSCH



Bedienungsanleitung 2

Inhaltsverzeichnis

EINfURIUNG ..o e 3
AUSPACKEN .« .ot 3
Bedienelemente und Leistungsmerkmale ........................... 4-5
Bevor Siebeginnen ... ... 6
Erste Inbetriebnahme ... .. ..o 7
Navigation ... 8-18
Planen einer REISErOULE . . ...ttt ittt eiiiiaaeeeeeannnns 8
ZUm Reiseziel NAVIGIEIeN . v v v vttt ettt et e e i 13
NaVigatioNSOPtIONEN o vttt ettt ettt e i i eaieeanneenns 16
Andern der Navigations-Einstellungen ... ....ouvueennennenenneeneennennenns 17
Traffic Message Channel “TMC” ...ttt i it eees 18
Verkehrsmeldungen (TMCQ) . ...ouniii i 19
Musik- und Videodateien abspielen ..................ocoiiiiia.L 19-23
Dateien auf die SD-Karte Gbertragen .........ooviiiiiiiiiiiiiiiiinnnneen, 19
MUSIK @DSPIEIEN & o v vttt ettt e e e 22
Videos abSPIBIEN .+ vttt ettt e e e e e 23
Einstellungenandern ... . ... i 24
Installation und Einsatz in einem Fahrzeug ........................ 25-27
Fehlerbehebung ....... ..o 28
Technische Daten . ......co.iuii i 29

Hinweise zum Akku:

Das Harman Kardon® GPS-410/510 verwendet einen Lithium-Polymer-Akku.
Damit konnen Sie nicht nur ldnger ohne festen Stromanschluss
arbeiten — auch die Lebensdauer ist der anderer Bauarten tiberlegen.

Zum Schutz |hres GPS-410/510 und seines Akkus sollten Sie folgende
Hinweise beachten:

- Die Umgebungstemperatur im laufenden Betrieb sollte folgende Grenzen
nicht Giberschreiten: -10° C bis 55° C.

- Die Umgebungstemperatur bei Lagerung sollte folgende Grenzen nicht
Uberschreiten: -20° C bis 60° C.

- Die Umgebungstemperatur bei langfristiger Lagerung sollte folgende
Grenzen nicht Gberschreiten: 0° C bis 25° C.

Das GPS-410/510 ladt den Akku bei Temperaturen oberhalb 50°C nicht auf.
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Einfliilhrung

Das GPS-410/510 ist ein leistungsstarkes Navigationssystem mit bertihrung-
sempfindlichem Display und integriertem Audio/Video-Mediaplayer. Mit
dem benutzerfreundlichen GPS-410/510 erreichen Sie fast jedes Reiseziel in
Deutschland mit beeindruckender Prazision. Dabei spielt der eingebaute
AV-Mediaplayer Ihre Lieblingsmusik — alternativ konnen Sie Videos mit einer
Auflésung von 480 x 272 Bildpunkten genief3en. (Videowiedergabe nur auf
dem GPS-510 moglich).

Fur Benutzer, die lhr Navigationssystem sofort nutzen wollen, haben wir eine
Kurzanleitung zusammengestellt, in der wir die wichtigsten Funktionen
beschreiben. In der vorliegenden Bedienungsanleitung finden Sie detaillierte
Informationen Uber die Funktionen und Arbeitsweise des GPS-410/510.
Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, um alle
Vorteile des GPS-410/510 nutzen zu kénnen.

Auspacken

Im Lieferumfang enthalten sind folgende Komponenten:

- Das GPS-410/510 Navigationsgerat

« Steckernetzteil

« Autoladegeréat

« USB-Kabel

» Windschutzscheibenhalterung

- Montagesockel filir die Installation auf dem Armaturenbrett
- Tragetasche

« Kurzanleitung

« TMC Antennenkabel

Sollten Sie irgendetwas vermissen, wenden Sie sich bitte an lhren Fach-
handler.

Packen Sie Ihr GPS-410/510 vorsichtig aus. Heben Sie bitte die Verpackung
auf, um im Schadensfall das Gerét sicher versenden zu konnen.

WARNUNG: Die Bedienung dieses Gercites WAHREND der Fahrt
kann zu geféhrlichen Situationen im StralSenverkehr fiihren.
Dabher sollten Sie wéhrend der Fahrt sich auf den Verkehr konzen-
trieren und nicht das Gerdt bedienen. AulSerdem sollten Sie wéih-
rend des Fahrens kein Video abspielen - es lenkt zu sehr ab.

Aus Sicherheitsgriinden wird die Navigation blockiert sobald Sie
ein Video abspielen. Bitte versuchen Sie nicht eine der Sicherheit-
seinrichtungen dieses Gerdits zu deaktivieren. Jede Anderung am
GPS-410/510 kann zu schweren Unfdllen und Verletzungen fiihren
- selbstverstdndlich erlischt in diesem Fall jegliche Garantie.
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Bedienelemente und Leistungsmerkmale
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Bedienelemente und Leistungsmerkmale

Vorderseite:
ToucHscreen: WQVGA LC-Display mit 480 x 272 Bildpunkten Auflosung.

Riickseite:

LAUTSPRECHER: Der integrierte Lautsprecher gibt nicht nur die Anweis-
ungen des Navigationssystems wieder, sondern spielt auch Musik ab, die auf
der SD-Speicherkarte gespeichert sind.

BEFESTIGUNGSSCHLITZ: Hier konnen Sie die Halterung fir den Einsatz
im Fahrzeug einrasten lassen.

ExTerne GPS AnTennE: Ist das GPS-Signal zu schwach (z.B. weil die Wind-
schutzscheibe lhres Fahrzeugs metallbeschichtet ist), kdnnen Sie eine
externe GPS-Antenne mit MMCX-Anschluss verwenden. Bitte beachten Sie,
dass die Antenne nur dann funktioniert, wenn das GPS-Gerat mit einer
Stromversorgung verbunden ist.

Oberseite:
GPS AnTenne: Um GPS-Daten von den Satelliten zu empfangen, muss die
Antenne freien Empfang nach oben haben.

NETZTASTE (EIN/AUS): Halten Sie diese Taste gedriickt, um das
GPS-410/510 ein- bzw. auszuschalten.

SD KarTensLoT: Nimmt bis zu 32 GB grof3e SD- oder SDHC-Speicherkarten
auf. Auf der Speicherkarte lassen sich Musikstlicke und Videodateien able-
gen, die vom GPS-410/510 abgespielt werden.

Unterseite:

RESET-TASTE: Mit dieser Taste kdnnen Sie das Gerat zurlicksetzen, sollte
das Gerdt einmal nicht mehr auf Ihre Befehle reagieren oder sich nicht aus-
schalten lassen. Fiihren Sie dazu die Spitze einer auseinandergebogenen
Buroklammer in diese Offnung ein. Beim Zurlicksetzen der Einheit gehen
keine gespeicherten Informationen (z.B. die Heimadresse oder Musiktitel auf
der SD-Karte) verloren.

BEFESTIGUNGSSCHLITZ: Hier konnen Sie die Windschutzscheiben-
halterung befestigen.

Linke Seite:

TasTensperrE: Hiermit sperren Sie das Touchscreen Panel. Ist diese Sperre
aktiviert, kdnnen Sie den GPS-410/510 in der Tasche sicher tragen ohne zu
beflirchten, dass eine Taste oder eine Funktion Uber die Displayoberflache
aus Versehen aktiviert wird.

TMC-ANTENNENEINGANG: SchlieBen Sie hier die TMC-Antenne an, um
die iber UKW-Radio versandten Verkehrsinformationen zu empfangen.

Rechte Seite:

LAUTSTARKE-/HELLIGKEITSREGLER: Stellen Sie mit diesem Regler
die Lautstdrke. Hierbei wird auch die Lautstdrke des Kopfhorerausganges
geregelt. (siehe unten).

Méochten Sie die Helligkeit einstellen, miissen Sie den Regler zuerst ein-
driicken - daraufhin erscheint die entsprechende Anzeige auf dem Display
hervorgehoben. Stellen Sie nun mit dem Regler die Helligkeit wie gewtlinscht
ein.

KOPFHORERANSCHLUSS: Hier kénnen Sie lhren Kopfhérer anschlieRen.
Alternativ kann man das Gerat hier auch mit dem AUX-Eingang des
Fahrzeuges oder der HiFi-Anlage verbinden.

MINI-USB-ANSCHLUSS/LADEBUCHSE: Uber diese Schnittstelle kénnen
Sie eine Verbindung mit lhrem PC herstellen oder das externe Netzteil
anschlieBen. Fir den Betrieb im Fahrzeug, lasst sich hier auch das
Spezialkabel fur den Zigarettenanziinder anschlieBen.
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Bevor Sie beginnen

Laden Sie den eingebauten Akku vor dem ersten Betrieb mindestens 6

Stunden lang auf.

1. Stecken Sie das externe Netzteil in eine Steckdose.

2. Stecken Sie das eine Ende des mitgelieferten USB-Kabels ins Netzteil und
das andere Ende in die Mini-USB-Buchse am GPS-410/510.

1.

Haben Sie den Akku mindestens 6 Stunden lang geladen, gehen Sie bitte

wie folgt vor:

1. Stellen Sie bitte sicher, dass der Schiebeschalter der Tastensperre nach
unten gedriickt ist (entsperrt).

2. Gehen Sie ins Freie, damit das GPS-Modul Daten von den Satelliten
empfangen kann.

3. Halten Sie die Einschalttaste solang gedriickt, bis sich das GPS-410/510
sich einschaltet.

1.Sperre 2. Gehen Sie X NS 3. Gerit
losen ins Freie, umdie |/ ! \ /) einschalten
GPS-Signale zu N
empfangen

™C
Antennenanschluss
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Erste Inbetriebnahme

Starten Sie das Gerdt zum ersten Mal, erscheint der Konfigurations-Assistent
auf dem Display, der lhnen bei der Inbetriebnahme helfen wird:

Wihlen Sie eine Sprache aus

1. Dricken Sie auf die —
entsprechende Schaltflache, Nederlands
um die gewiinschte Sprache A\ engish

auszuwahlen: Nederlands,
English, Francais, Deutsch,
Italiano, Espagfol.

DEUTSCH

Frangais
v e

Tippen Sie danach auf WEITER.

2. Beriihren Sie die
Schaltflache fiir die
gewlinschte Entfernungs-
Mafeinheit: km/m,
miles/feet oder miles/yards.

Tippen Sie danach auf WEITER.

3. Bertihren Sie die Schaltflache Zeitzone wiihlen
fur die gewlinschte Zeitzone ] )
(die Einstellung fir Weleol \\ [

Deutschland: GMT+01.00).

Weltzeit+01-00
Tippen Sie danach auf WErTER. - i

4, Stellen Sie die aktuelle Stellen Sie die Uhrzeit ein
Uhrzeit ein. Sie kénnen = :
dabei zwischen der 12:00

12-Stunden- und der (
24-Stunden-Anzeige wahlen. 11

\ — - -

95

« p—

Nach dem Beenden des Konfigurations-Assistenten startet das Gerdt
autmatisch und es erscheint das Hauptmendi. (siehe Seite 8).

HINWEIS: Haben Sie diese ersten Einstellungen einmal vorgenommen, erscheint der
Konfigurations-Assistent nicht wieder. Wie Sie diese Einstellungen dndern erfahren Sie
im Abschnitt ANDERN DER NAVIGATIONS-EINSTELLUNGEN auf Seite 16.

Bunjidjuesbunuaipag ¢

guide + play” GPS-410/510



Die Informationen, die dieses Gerdt bereitstellt, lassen sich nur zu Naviga-
tionszwecken verwenden - Sie erhalten keine Infos beziiglich aktueller
Baustellen, Stra8enschlieBungen, Geschwindigkeitsbeschrdnkungen, dem
Zustand der Stral3e, oder andere sicherheitsrelevante Informationen. Sie
miissen als Fahrer immer den aktuellen Zustand der Stral3e und des
Verkehrsgeschehens beriicksichtigen — ob Sie den Anweisungen des
Navigationssystems folgen oder nicht ist IHRE ENTSCHEIDUNG. Befolgen
Sie stets alle Verkehrsregeln und fahren Sie immer defensiv und sicher. Der
Hersteller tibernimmt keinerlei Verantwortung fiir Vollsténdigkeit oder
Korrektheit der in diesem Gerdit gespeicherten Informationen.

Navigation Navigation

Planen einer Reiseroute / ” \

Beriihren Sie zuerst die f Val e }

Schaltflache RoUTE PLANEN. ' [T

Daraufhin erscheint auf dem ' y \ /)' .
H _~ Navigationseinst. |

Display das Men(i WOHIN MOCH- »
TEN SIE? (siehe Abbildung rechts). ! /

Hier finden Sie mehrere Start
Méoglichkeiten Ihre Fahrt zu
planen. Sie kénnen entweder . Wohin méchten Sie?
eine konkrete Strale angeben, T f Postlsitzahl
oder einen 6ffentlichen Ort . : — )
(POI) aus der GPS-410/510- " ortpol N Nach Hause
Datenbank wahlen, das % [—
Zentrum einer Stadt eingeben, um ’ Letzte Ziels |
eine Kreuzung oder eine * A— = . .
Postleitzahl fe?stlegen, oder ein sttt IO B i B
Ziel auswahlen, das Sie schon 4 g St
einmal angefahren bzw. in das :
integrierte Adressbuch einge-
tragen haben. Sie konnen auBerdem die Heimadresse festlegen.
EINE STRASSE EINGEBEN ST
1. Beriihren Sie die Schaltfliche \( .
ADRESSE im Menii WOHIN neﬂﬂiﬁna
MOCHTEN SIE? Das SUCHE-Meni _ \ |
. . Berlin
erscheint auf dem Display
(siehe Abbildung rechts). — Anderes Land
2. Driicken Sie auf die Schalt- i J
flaiche mit dem gewtlinschten Start
Ort, den Sie besuchen wollen.
- Haben Sie eine der Ort-
© Schaltflachen berthrt,
erscheint das STADT EINGEBEN—
g.' Menu auf dem Display (siehe Stadt eingeben / Deutschland
3 Abbildung unten). Berline i =
‘T « Sie konnen das Land @ndern, (G |
= indem Sie auf die Schaltflache e
© ANDERES LAND driicken. Nach
] der Auswahl des Landes
g‘ erscheint anschlieBend das y T ok
= STADT EINGEBEN—Men( auf dem e —
c Display (siehe Abbildung S
R rechts).
k7
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3. Tippen Sie den Ortsnamen Strakennamen eingeben / Berlin
ein. Haben Sie den Ort o

Alexande= 4 -
angegeben, bestatigen

Sie bitte mit Ok. Tippen Sie

dann im Menu "Ort wahlen"

auf den gewlinschten Ort.

Nun erscheint das

STRASSENNAMEN EINGEBEN—

Menu auf dem Display (siehe

Abbildung rechts).

« Sobald Sie die ersten Buchstaben eingegeben haben konnen Sie mit OK die
Liste der passenden Ortsnamen anzeigen lassen. Suchen sie in der Liste
den gewtlinschten Ortsnamen und tippen Sie zur Bestatigung auf ihn.

4. Tippen Sie die Straf3e ein.

Haben Sie alle benétigten

Ziel bestitigen

Eingaben Zeigen

vorgenommen, quittieren Alexanderplatz 1
10178 Berljn.-

Sie bitte mit Ok. Tippen Sie
dann im Menu "StraBe
wahlen" auf die gewlinschte
StraBe. Nun erscheint das
Meni zur Hausnummer-
neingabe auf dem Display.

+ Sobald Sie die ersten
Buchstaben eingegeben haben kénnen Sie mit OK die Liste der passen-
den StraBennamen anzeigen lassen. Wenn nur noch eine Straf3e zu der
Buchstabenfolge passt, wird diese automatisch angezeigt.

5. Geben Sie die Hausnummer ein. Bestétigen Sie die Angaben zum
Navigationsziel mit Ok. Nun erscheint das Menu ZIEL BESTATIGEN (siehe oben)
auf dem Display.

6. Bertihren Sie die Schaltflache STARTEN, um mit der Navigation zu beginnen.
Die Karte erscheint auf dem Display. Sobald Sie die Fahrt beginnen
beginnen fiihrt Sie das GPS-410/510 zum gewdlinschten Ziel. Mehr dazu fin-
den Sie im Abschnitt ZUM REISEZIEL NAVIGIEREN auf Seite 13.

BEI DER EINGABE VON STRASSEN UND ORTEN BITTE FOLGENDES
BEACHTEN:

Sonderzeichen erscheinen unter Umstanden nicht korrekt auf dem Display.
Fur den Normalbetrieb ist dies kein Problem, da das GPS-410/510 die Zeichen
automatisch korrekt umwandelt. Ein Beispiel: Geben Sie einfach ,u” statt ("
und 0" statt 0" oder 0" ein. Geben Sie also statt des Sonderzeichens einen
Buchstaben ein, der dem Original so @hnlich wie mdglich ist. Die interne
Software wird die korrekte Bezeichnung automatisch erkennen und den
richtigen Ort bzw. Stral3e anzeigen.

ZU EINEM OFFENTLICHEN ORT (POI) Aus DER DATENBANK NAVIGIEREN
Das GPS-410/510 ist mit einer eingebauten Datenbank ausgestattet, die

Reiseziele allgemeinen Interesses bereithdlt.

Simulation

3 tarten / Speichern |
i J,
~ Start

guide GPS-410/510
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Zu EINEM OFFENTLICHEN ORT i
NAVIGIEREN 7 “

. Beriihren Sie die Schaltflache / Bei Stadt in

. . lifornien
ADRESSE im Menii WOHIN ) Skl 1
Nahe 1o ———

MOCHTEN SIE? (siehe Seite 8). [

_

Das Meni OrT (POI) SUCHEN ' Bei anderem

erscheint auf dem Display j . ort /

(siehe rechts). L /
2. Wihlen Sie die gewiinschte  Start )

Gegend. Das KATEGORIE WAHLEN—
Mendi erscheint auf dem
Display (siehe rechts). Kennen
Sie die genaue Bezeichnung
Ihres Zielorts kdnnen Sie diese . .
direkt eingeben statt durch die ~ / Wrransport

Kategorien zu suchen.
L_/,/!®Einl(a|.|fen

3. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten
urlick ;" Suche ) "~ Sta

nach oben/unten die
gewiinschte Kategorie aus. Nun

konnen Sie mit dem Button Ziel wihlen

Einbl./Ausbl. die jeweilige [\ [ 0 Bleichenhof J
Kategorie auf der Karte anzei- S R il R
gen Iassen' Mit einem DoppEI_ L_j |mmm:'la:'ii'|:‘;]ffil_ #0054 Hamburg, Deutschiand J
klick 6ffnen Sie die Kategorie. —

Das ZIEL WAHLEN-Men(i erscheint - ﬁiﬁfﬂ’np. 22705 Hantuig, Deochmid |
auf dem Display (siehe rechts).

}KZ Hamburger Stralle J

Adviph-Sthantalde-Siralla 77, 23083 Hambery, Déutschiang

Ziel bestitigen

4, Blattern Sie mit den Pfeiltasten
nach oben/unten durch die
Liste, um das gewiinschte Ziel
zu finden - berihren Sie das

gefundene Ziel mit dem Finger | Mercado Zeigen
um es auszuwahlen. Das ZIEL Hamburg \
BESTATIGEN—Meni erscheint auf Deutschland S
dem Display (siehe rechts).

5. Beriihren Sie die Schaltfliche i
STARTEN, um mit der Navigation / Sp“hem_/
zu beginnen. Die Karte er- : S

st

scheint auf dem Display. Sobald
Sie die Fahrt beginnen fiihrt Sie das GPS-410/510 zum gewd{inschten Ziel.
Mehr dazu finden Sie im Abschnitt ZUM REISEZIEL NAVIGIEREN auf Seite 13.

ZUR STADTMITTE, EINER KREUZUNG ODER EINER POSTLEITZAHL NAVIGIEREN
Das GPS-410/510 kann Sie auch
zu einer Stadtmitte, einer
Kreuzung oder zu einer spezifi-
schen Postleitzahl fihren.

EIN STADTZENTUM ANFAHREN:

1. Bertihren Sie die Schaltflache
Stadtzentrum im Men( WoHIN
MOCHTEN SIE? (siehe Seite 8).
Daraufhin erscheint das Men
Stadt suchen auf dem Display
(siehe Abbildung rechts).

2. Tippen Sie auf die entsprechende Schaltflaiche und geben Sie den
Stadtnamen ein. Nun erscheint das Men( ZIEL BESTATIGEN (siehe ndchste Seite)
auf dem Display.

guide + play" GPS-410/510
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3. Berlihren Sie die Schaltflache Ziel bestitigen
STARTEN, um mit der Navigation zu |

beginnen. Die Karte erscheintauf | _ £oioen
dem Display. Sobald Sie die Fahrt 10178 Berlin, Deutschland O
beginnen, flihrt Sie das Simulieren
GPS-410/510 zum gewiinschten
Ziel. Mehr dazu finden Sie im / Speichern
Abschnitt ZUM REISEZIEL ]
NAVIGIEREN auf Seite 13. BT
EINE KREUZUNG ANFAHREN: ’
1. Tippen Sie im Menl WOHIN Strabenkreuzung suchen
MOCHTEN SIE? auf die Schaltflache /4 Il S
Kreuzung (siehe Seite 8). Doutschiand

Daraufhin erscheint das Meni IN _ \

IN WELCHER STADT IST DIE KREUZUNG? ' [ =
auf dem Display (siehe rechts). v " Anderes Land
d It J
_Start_

2. Wahlen Sie die entsprechende
Stadt. Das Menu STRASSENNAMEN EIN-
GEBEN erscheint auf dem Display.

3. Tippen Sie die erste Stral3e ein.
Danach erscheint das Meni - Ziel bestitigen
ZWEITE STRARE EINGEBEN auf dem | Zeigen
Display. Kigine X Weydi e |\

4. Geben Sie hier die zweite StraRe 30178 Bedlin '
an. Das ZIeL BESTATIGEN-MenU
erscheint auf dem Display
(siehe rechts).

5. Bertihren Sie die Schaltfliche
STARTEN, um mit der Navigation
zu beginnen. Die Karte erscheint
auf dem Display. Sobald Sie die Fahrt beginnen, fihrt Sie das
GPS-410/510 zum gewiinschten Ziel. Mehr dazu finden Sie im Abschnitt
ZUM REISEZIEL NAVIGIEREN auf Seite 13.

NACH POSTLEITZAHL NAVIGIEREN: o

. Tippen Sie im Meni WHERE I
WOHIN MOCHTEN SIE? auf die
Schaltflache PosTLEITZAHL. Das
POSTLEITZAHL SUCHEN-MenU
erscheint auf dem Display
(siehe rechts).

2. Wahlen Sie das Land und geben
Sie die gewlinschte Postleitzahl
ein. Sie kdnnen zwischen Zeichen-
und Zahleneingabe mit Hilfe der =
Tasten,ABC” und, 123" wechseln. |
Das Menii STRASSENNAMEN EINGEBEN wainglorse Hag.
erscheint auf dem Display.

3. Tippen Sie die Stral3e ein. Haben |
Sie alle bent‘)tig?er} Einga_ben_ vor- tafton / Speichern
genommen, quittieren Sie bitte —/]
mit Ok. Nach der Auswahl der / _Start_
Stra3e erscheint das Menu zur
Hausnummerneingabe auf dem Display.

4. Geben Sie die Hausnummer ein. Bestdtigen Sie die Angaben zum
Navigationsziel mit Ok. Nun erscheint das Menu ZIEL BESTATIGEN
(siehe rechts) auf dem Display.

Simulieren

/ Speichern

Start

S )

—_

Anderes Land

5 /

_ Start

Ziel bestitigen

) Zeigen

Simulieren

guide + play” GPS-410/510
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5. Berlihren Sie die Schaltflache STARTEN, um mit der Navigation zu beginnen.
Die Karte erscheint auf dem Display. Sobald Sie die Fahrt beginnen, fiihrt
Sie der GPS-410/510 zum gewiinschten Ziel. Mehr dazu finden Sie im
Abschnitt ZUM REISEZIEL NAVIGIEREN auf Seite 13.

ZURUCK NACH HAUSE NAVIGIEREN
Das GPS-410/510 hélt einen speziellen Speicherplatz fiir Ihre Heimadresse
bereit, damit Sie schnell und komfortabel darauf zugreifen kénnen.

. Bertihren Sie die Schaltflache

—_

NAcH HAuse im Men( WOHIN = pac e
MOCHTEN SIE? (siehe Seite 8). Das Zeigen
NAcH Hause-Menti erscheint auf T ‘
dem Display (siehe rechts). Simulieren
2. Beriihren Sie die Schaltflache h
STARTEN, um mit der Navigation tarten / Andem /
zu beginnen. Die Karte erscheint Srt
auf dem Display. Sobald Sie di / R

Fahrt beginnen fihrt Sie das
GPS-410/510 zum gewdinschten Ziel. Mehr dazu finden Sie im Abschnitt
ZUM REISEZIEL NAVIGIEREN auf Seite 13.
HINWEIS: Haben Sie bisher noch keine Heimadresse angegeben, wird Sie der GPS-410/510
automatisch auffordern eine anzugeben.

ZU EINEM ERST KURZLICH ANGEFAHRENEN ZEIL NAVIGIEREN ODER
EIN GESPEICHERTES ZIEL AUFRUFEN

Das GPS-410/510 speichert die zuletzt angefahrenen Ziele in einer Liste.
Zusatzlich konnen Sie Ziele in einem elektronischen Adressbuch festhalten.
Aus diesen Listen konnen Sie Ihr

Fahrtziel besonders einfach — Larziadlalo
anwéhlen. [ amntgare v J
1. Tippen Sie im Menu WOHIN (e Grand Hyatt Beriin J

MOCHTEN SIE? auf die =) i linc S A

N . \W/1. Hafenstral
Schaltfliche Letzte Ziele oder v éu‘g Hamburg, Hereteld J
FAVORITEN? (siehe Seite 8). Die { Yastanienallee 12
0118110435 Badin, MiBaEemn, Prons J

entsprechenden Menis LETZTE

) Al loschen Start

ZIELE bzw. ZIEL WAHLEN erschei- — e
nen auf d_em l?lsplay. , TR

2. Bléttern Sie mit den Pfeiltasten (W[ Heinz Dilgens.State 22 ]
nach oben/unten durch die Liste, vate 22, 41083 <h, Exckin
um das gewtinschte Ziel arlene-Dielrich-Platz J

" . . Mariana-Diatrich-Fiatz, 10785 Barin, Tisganan
zu finden - beriihren Sie das N
. . . 1

gefundene Ziel mit dem Finger *;q Violanskbe 14, 21128 Harmbung, Haimiod ]
um es auszuwahlen. Das ZIEL ]

4
BESTATIGEN—Men erscheint auf : y
dem Display (siehe rechts). Jruck | Distanz | _Start_

3. Beriihren Sie die Schaltflache

STARTEN, um mit der Navigation - alolbeathtigenss

zu beginnen. Die Karte | Hyatt: Park Hystt Hamburg \ zeigen
erscheint auf dem Display. Hamburg !

Sobald Sie die Fahrt beginnen, ksl —_—
Fihrt Sie das GP5-410/310 zum o ket
gewdlinschten Ziel. Mehr dazu f S '
finden Sie im Abschnitt ZUM tarten / il

REISEZIEL NAVIGIEREN auf
Seite 13.

Start
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Reisezeit, Entfernung

ZIEL BESTATIGEN MENU-OPTIONEN
Neben der StArRTEN-Schaltflache bietet Ihnen das ZIEL BESTATIGEN—-Men (siehe Seite
12) weitere Moglichkeiten:

Kartenansicht Zeigen: Beriihren Sie diese Schaltflache, um eine Kartenansicht
Ihres Zieles abzurufen. In dieser Ansicht kdnnen Sie den Ausschnitt und den
VergroBerungsfaktor selbst wahlen bzw. nachtraglich andern (siehe
Strassenkarten-Ansichtsoptionen, auf Seite 14).

HINWEIS: Die Zeigen—Schaltflache startet nicht die eigentliche Navigation.

SimuLIEREN: Berlihren Sie diese Schaltflache und das GPS-410/510 fahrt auf dem
Display die geplante Route nach. Wahrend dieser Simulation werden der
Kartenausschnitt bewegt und alle Sprachanweisungen ausgegeben, als wiirde
die Fahrt im Zeitraffertempo stattfinden. Beriihren Sie das Display an einer belie-
bigen Stelle, um die Simulation abzubrechen.

SpeicHERN: Berlihren Sie diese Schaltflache, um die aktuelle Adresse abzuspei-
chern. Wenn Sie mochten, konnen Sie der Anschrift auch einen Namen zuweisen.

Zum Reiseziel navigieren

Haben Sie das Reiseziel festgelegt und die STARTEN-Schaltfldche in einem der ZiEL
BESTATIGEN-Men(is beriihrt, beginnt sofort die eigentliche Navigation: Die Straf3en-
karte erscheint auf dem Display (siehe oben). Der blaue Pfeil am unteren
Displayrand zeigt Ihre aktuelle Position und die momentane Fahrtrichtung an.
Die vom GPS-410/510 berechnete Route wird mit einer griinen Linien angezeigt.

Entfernung bis zur néchsten Berechnete Kartenansicht-
Richtungsénderung Route (griin) oder Routenverfolgungs-
/ / modus
/ Inf'mty Lar;%» Park Street \ :
Verbleibende N e |

bis zum Ziel und
voraussichtliche
Ankunftszeit

= —| | Zoom
Ly

23-km _:'.:’.-.:..‘u'- —%

- 3 A Slregy (—“* Kartgn-
| 11:55 I _E' 7w I~ ) Anzeigemodus
’ Menu J Leay/ing The Hard Way || Source \
= S/ )
/ ; N
" lhre aktuelle Position Name des gerade Quellen-Auswahltaste
Zuntxzum und Fahrtrichtung spielenden Musiktitels  (zuriick zum Hauptmenii)

Navicarions-Meni (blauer Pfeil)

Am oberen linken Displayrand wird die Entfernung zur nachsten Kreuzung
oder Ausfahrt angezeigt und in welche Richtung Sie abbiegen miissen. Direkt
darunter zeigt das GPS-410/510 die Entfernung zum Ziel, die Fahrtzeit zum Ziel
und die voraussichtliche Ankunftszeit an.

HINWEIS: Spielt das GPS-410/510 wahrend der Navigation auch Musik ab (siehe Seite 22),
wird der aktuelle Musiktitel am unteren Displayrand angezeigt.

Wahrend der gesamt Fahrt verfolgt das GPS-410/510 mit Hilfe der GPS-Satelliten
Ihre Position und gibt lhnen Fahrtanweisungen Uber den eingebauten
Lautsprecher. Zugleich verschiebt es den Kartenausschnitt so, dass die Fahrzeug-
position immer in der Mitte am unteren Displayrand angezeigt wird (siehe blauer
Pfeil). Sollten Sie einmal falsch abbiegen, berechnet das GPS-410/510 eine neue
Route, und fiihrt Sie automatisch weiter zum gewliinschten Ziel.

guide + play” GPS-410/510
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Bedienungsanleitung 14

STRASSENKARTEN-ANSICHTSOPTIONEN

KARTENANSICHT / ROUTENVERFOLGUNGSMODUS:
Mit dieser Schaltfliche konnen Sie zwis-
chen zwei Betriebsarten hin- und herschal-
ten: Im Kartenansicht-Modus konnen Sie
mit lhrem Finger den Kartenausschnitt auf
dem Display verschieben. Auch der Ver-
grofBerungsfaktor ldsst sich so dndern. Im
Routenverfolgung-Modus zeigt das Display
die berechnete Route und die aktuelle
Fahrzeugposition an. (siehe lllustration links).

KarTEN-ANZEIGEMODUS: Mit dieser Schalt-
flache ,bldttern” Sie durch die verfligbaren
StraBenkarten-Darstellungsarten: 2D, 2D
und nach Norden ausgerichtet sowie 3D.

nal Kartenansicht- oder
- folgungs-
( x = modus
\ &
‘—né Karten-Zoom
o TusseR | (i fiche
,—-—-""\I a,c
)
o —
Q Al--l(artenan-
y zeigemodus
 Start

Steuerung der Kartenanzeige

KarTEN-ZooM: Tippen Sie mehrmals auf die Tasten ,+“ oder ,—" am rechten
Displayrand, um die gewlinschte VergroBerung einzustellen - der wéhlbare
Mafstab ist Gbrigens immens: angefangen bei ein paar Metern liber Grund,
bis hin zur Ansicht aus dem Weltraum (siehe lllustrationen links unten auf der

Seite)

Zuruck

Kartenausschnitt verschieben

Zoom In (hichste VergroBerung)

Zoom O-ut (geringste Vergré'Berung)

guide + play" GPS-410/510
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AUTO-ZOOM
Das GPS-410/510 sorgt mit Hilfe mehrerer Auto-Zoom-Modi fiir mehr Uber-
sicht auf dem Kartendisplay.

Zoom bei Abzweigungen: Jedesmal wenn Sie eine Abzweigung/Kreuzung
anfahren erhoht das System den VergroBerungsfaktor und schaltet um auf
2D-Ansicht. Nach der Abzweigung/Kreuzung schaltet das Gerdt wieder
zuriick auf Normaldarstellung.

Ubersicht - Modus: Ist der niachste Wegpunkt weiter als 5 Kilometer weit weg,
dreht das GPS-410/510 den VergréBerungsfaktor zurlick. Driicken Sie bitte
auf die Kartenansicht Schaltflache, um den Ubersicht-Modus fiir kurze Zeit zu
deaktivieren.

guide GPS-410/510
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Bedienungsanleitung 16

Navigationsoptionen
Berlihren Sie die Zurick -Taste im KarTEN-Meni (siehe Seite 13) und das
NAVIGATIONS-HAUPTMENU erscheint auf dem Display (siehe unten rechts).

KarTE: Mit dieser Taste kehren

Sie wieder zuriick KARTENANSICHT. Navigation

RouTe pLANEN: Hier wahlen Sie \

ein Reiseziel (siehe PLANEN EINER { // ; _-‘\\ A }
REISEROUTE auf Seite 8). | Route planen (s

harman, kardon |

Start

S L,

AsBrucH: Bricht die aktuelle
Reiseflihrung ab.

NavicgationsopTionen: Mit dieser Ly
Funktion konnen Sie die

Einstellungen der GPS-410/510-

Navigation andern (siehe .

Abschnitt ANDERN DER
NAVIGATIONSEINSTELLUNGEN auf Seite 17).

AkTUELLE RouTE: Das MENU AKTUELLE Aktuelle Route
Route erscheint auf dem Display (
(siehe rechts).

AKTUELLE ROUTE - MENU

ROUTE ZEIGEN: Zeigt eine
Kartenansicht mit der kompletten
berechneten Route zum Ziel
(siehe Abbildung ,2D-auf Seite 14).

DETAILS ANZEIGEN: In dieser Ansicht
erhalten Sie eine Liste aller
Richtungsinderungen der aktu- = Routeniibersicht
ellen Reiseroute (siehe rechts). [ [ g om
Aus der Liste erfahren Sie in

welche Richtung Sie abbiegen
missen und die Entfernung
zwischen den einzelnen
Navigationspunkten. Tippen Sie
auf die Schaltflache eines
Wegabschnitts, erscheint eine

J —=
Karte mit der entsprechenden )
Strecke auf dem Display.

Tippen Sie auf die Schaltflaiche einer bestimmten Kurve oder eines Strecken-
abschnitts, um ein neues Menl mit detaillierten Informationen zu 6ffnen. Mit
der Funktion "Routendnderung: Meide.." kdnnen Sie einzelne Streckenteile
umgehen. Tippen Sie auf die Schaltfliche und ein neues Menii erscheint auf
dem Display - hier kénnen Sie eine geplante Kurve, eine ganze Strale oder
einen Straflenabschnitt angeben, der nach einer Neuberechnung der Route
umgangen wird.

HINWEIS: Die akustische Wegfiihrung wird auch dann fortgefiihrt, wenn auf dem Display
des GPS-410/510 das Ubersicht-Menii dargestellt wird.

NicHsTE NicHT ABBIEGEN: Rufen Sie diese Funktion auf, um die nachste Richtungs-

anderung zu I6schen und danach die Route automatisch neu zu berechnen. Mit
dieser Funktion konnen Sie Baustellen, Staus usw. umfahren.

Route zeigen Details anzeigen

)

—— Ziel hinzufugen

2 1km
Igartachar Stralks [B253)

J
)
J

ZIEL HINZUFUGEN: Mit dieser Schaltflache konnen Sie ans Ende der bestehenden
Route ein neues Ziel hinzufligen (siehe PLANEN EINER REISEROUTE auf Seite 8).

guide + play" GPS-410/510



Andern der Navigations-Einstellungen

Berlihren Sie die Taste NAVIGATIONSOPTIONEN, um das entsprechende Men aufzu-
rufen (siehe rechts).

o Navigationseinst.

SPRACHFUHRUNG: Mit dieser 7 57 q
Schaltflache 6ffnen Sie das Menti Zu vermeiden = GES Deten) |
"Sti U U i e

Stlm.me.fur Sprachf}:lhrung yin e Routenprioritit
der Sie eine der verfligbaren I i)
Ansagestimmen auswahlen J Jsx'mm«airrstel|ur.gen |
(Auswahl variiert je nach Sprache). e S ——
POl SymeoLE: In diesem Menii J Km"‘sym_b_o"i/
konnen Sie festlegen welche Start_

Einrichtungen und POls auf der
Karte dargestellt werden sollen.

Zu vermEIDEN: Sie kdnnen bei der Routenplanung angeben, was der
GPS-410/510 meiden soll:

Strafen meiden
-Wenden . r
.Fe|dwege % : Autobahnen
\—j.\i

» Mautstral3en
- Genehmigungspflichtige

StralRen [ Mautstraien
—_— )
« Autobahnen ( = ]
Privatstralen
- Grenzen T\ ——
« Fahren _Zuruck

« vom TMC als durch Stau blockiert gemeldete Abschnitte

HINWEIS: In der Grundeinstellung ist der Parameter FeLoweGE aktiviert — das GPS-410/510
meidet also nicht befestigte StraBen.

ENTFERNUNGSEINHEITEN: FUr Entfernungsangaben stehen lhnen die Einheiten
Kilometer/Meter, Meilen/Fu8 oder Meilen/Yards zur Verfiigung. Die hier vorge-
nommenen Einstellungen beeinflussen die GroRenangaben auf dem Display und
bei der Sprachausgabe wahrend der Fahrt.

RoutenwaHL: Hier kénnen Sie angeben, ob das GPS-410/510 bei der Routen-
berechnung auf kiirzeste Entfernung oder auf kiirzeste Fahrtzeit optimieren soll.

GPS: In diesem Men werden folgende Informationen bereitsgestellt:

Ihre relative Position Die relative
zu den 12 néchsten Signalstarke der 12
GPS-Satelliten néchsten Satelliten

GPS-Informationen /

Z M 17 1413 12 11 10 4 3 2 1

Ihre aktuelle Hohe
Breitengrad ST Hohe m/ (iiber bzw. unter Meereshdhe)

Langengrad W 118.473646°  IENCEEVLE N Gut | L
| Prazision der

Zuruck / " Start |,  empfangenen

Satellitendaten

Ihre aktuelle Position
(geographische Breite und Lange)

HINWEIS: Das GPS-410/510 verliert den Kontakt zu den GPS-Satelliten jedesmal wenn Sie ihn
ausschalten. Schalten Sie ihn wieder ein, miissen Sie mit dem Gerdt ins Freie gehen, damit das
GPS-410/510 seine Koordinaten wieder empfangt und normal weiterarbeiten kann.

guide + play” GPS-410/510
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Bedienungsanleitung 18

Verkehrsmeldungen (Traffic Message Channel - TMC)
Das GPS-410/510 ist mit einem eingebauten UKW-Empfanger fiir TMC-
Meldungen (Traffic Message Channel) ausgestattet. TMC ist ein kostenloses
Informationssystem, das Stau- und andere Verkehrsmeldungen lber den
RDS-Kanal (Radio Data System) aussendet. Bitte beachten Sie, dass das GPS-
410/510 keine kostenpflichtige TMC-Systeme unterstitzt. Und so funktio-
niert es: Entsteht auf lhrer Route ein Stau, zeigt das GPS-410/510 diesen Stau
auf dem Display an und berechnet die voraussichtliche Verspatung. Tippen
Sie im Meni ,Navigation” auf die Schaltflache ,Verkehr (TMC), um das TMC-
Menu aufzurufen - hier erhalten Sie detaillierte Verkehrsinformationen tber
Ihre aktuelle GPS-Position.

Das ,Traffic Events”-Menii

Tippen Sie auf die Schaltflache ,Traffic event list’, um das ,Liste der Vorfalle"-
Menu aufzurufen. Daraufhin erscheinen alle aktuellen Verkehrsinforma-
tionen, sortiert nach StraBe, auf dem Display. Sie kdnnen entweder alle
Verkehrsinformationen oder Ereignisse auf einer bestimmten Straf3e abrufen.
Jedes Verkehrsereignis enthélt folgende Infos: Meldungstyp, Stra3en-/Auto-
bahnnummer, Streckenabschnitt und die Streckenldnge. Tippen Sie auf eines
der Verkehrsereignisse, um die entsprechenden Informationen auf der Karte
anzuzeigen. Tippen Sie auf,Zuriick’, um zu diesem Men zuriickzukehren.

Das TMC-Einstellungen-Menii
In der Grundeinstellung sucht

sich das GPS-410/510 die beste Radiofreq instellungen
UKW-Station automatisch her-

aus. Haben Sie Probleme mit ! — 1027 [
dem TMC-Empfang, konnen el 1Go

Sie die Einstellungen Uber die Auto EIN
Schaltflache ,FM-Sender

» Ohne desen Sender
|

wahlen” manuell nachjusti-
eren: Erscheint im Display der
Schriftzug ,kein TMC” und es
lauft keine Sendersuche, soll-
ten Sie zuerst Uberprifen ob g

die UKW-Antenne auch richtig angeschlossen ist (siehe Kapitel ,Installation
und Einsatz im Fahrzeug”). Ist die Antenne korrekt angeschlossen, tippen Sie
bitte zuerst auf, Auf manuell schlaten” und danach wieder auf ,Auf automa-
tisch schalten”. Damit wird die automatische Sendersuche auf dem UKW-
Band gestartet. Wahrend der Suche nach einer empfangbaren TMC-
Radiostation erscheint auf dem Display die aktuelle Empfangsfrequenz. Sind
in der Nahe starke UKW-Sender mit TMC-Signal verfligbar, wird das
Navigationsgerat automatisch einen auswahlen.

Méchten Sie aber einen bestimmten Sender manuell einstellen, tippen Sie
zuerst bitte im Menu ,FM-Sender wahlen” unter ,Verkehr (TMC)” auf ,Auf
manuell schalten” — wahlen Sie anschlieBend mit den Schaltflachen ,<” und
,>" den gewiinschten Sender. Auf diese Weise lassen sich auch schwache
UKW-Stationen mit TMC-Signal auswahlen, die von der automatischen
Sendersuche ,libersehen” werden. Tippen Sie auf ,Ohne diesen Sender’, um
den gerade spielenden Sender aus der TMC-Liste zu entfernen. Damit
schliefen Sie Stationen mit zu schwachem Signal aus.

"X CA-TMC(Key OK)
)y Auf manuell schalten Start_

)

Haben Sie eine Station ausgeschlossen, wird das Navigationsgerat automa-
tisch nach alternativen Sendern suchen. Tippen Sie auf die Schaltflache ,TMC
Settings', um zuvor ausgeblendete Station wieder in die Liste aufzunehmen.
Bei der nachsten Sendersuche werden diese wieder berlicksichtigt.

guide GPS-410/510



Das Start-Meniui

Tippen Sie auf die START-Taste in —— ==,
einem beliebigen Menu des GPS- / l W)
Mavigation Musik \
\

410/510, um das START-Men( aufzu-
rufen (siehe rechts).

Hier kénnen Sie das Navigations- | .

system oder den Musik- bzw. den . Viceo Enstelungen
Videospieler aufrufen. (Videofunk- A

tion nur auf dem GPS-510 verfug- ul® .l L

bar). Oder Sie dndern mit der Schalt- *

flache ENsTELLUNGEN die Konfiguration des GPS-410/510 (siehe Abschnitt EINSTEL-
LUNGEN ANDERN auf Seite 23.)

In diesem Menii werden auch die aktuelle GPS-Signalstarke, die lokale Uhrzeit
und der Ladezustand des Akkus angezeigt.

Musik- und Videodateien abspielen
(Videofunktion nur bei GPS-510)

Das GPS-410/510 ist nicht nur ein Navigationssystem, sondern kann auch Musik-
bzw. Videodateien abspielen. Diese Dateien mussen hierzu auf eine SD-Speicher-
karte geladen werden (nicht im Lieferumfang enthalten). SD-Speicherkarten kon-
nen bis zu 4 GB an Musik- bzw. Videodaten aufnehmen. Das GPS-410/510 unter-
stlitzt bis zu 32 GByte grof3e SD- und SDHC-Speicherkarten (formatiert mit dem
Dateisystem FAT32).

Kompatible AV-Dateitypen
Das GPS-410/510 kann nur folgende Dateitypen abspielen:

AUDIO (UNTERSTUTZT WERDEN ID3-TAGS V1 UND V2.1 BIS 2.3)
MP3: 16 Bit (VBR/CBR), 44 kHz, 64 bis 320 kBit/s, Stereo

WMA: 16 Bit, 44 kHz, Stereo, 32 bis 160 kBit/s (VBR) und 32 bis 256 KBit/s
(CBR, Stereo) (nur GPS-510)

VIDEO

MPEG-4: ASP bis zu 624 x 352 bei 24 Frames/s (GMC und Opel werden
nicht unterstltzt) mit MP3-Audio VBR/CBR bis zu 192 kBit/s, 16 Bit,
48 kHz, Stereo

WMV 9: Bis zu 320 x 240 bei 24 Frames/s; SP bei ML

Dateien auf die SD-Karte iibertragen
Es stehen lhnen zwei Methoden zur Verfiigung Daten vom Computer auf die SD-
Karte in Ihrem GPS-410/510 zu libertragen: Entweder das GPS-410/510 agiert wie
ein Standard-USB-Speichermedium (USB Mass Storage) oder die Ubertragung fin-
det statt mithilfe von MTP (Media Transfer Protocol). Gehen Sie wie folgt vor, um die
gewlinschte Methode einzustellen: Use

Tippen Sie zuerst bitte im Star-Menti -
auf die EINSTELLUNGEN-Schaltfliche |

und berlhren Sie anschlieBend die MIE

Schaltfliche USB. Das USB-Mendier- ____________J ..%.

scheint auf dem Display (siehe rechts). |
Hier finden Sie zwei Schaltflichen: BUE:EREEEEon e
MTP und USB-MASSENSPEICHER.

MTP (MEDIA TRANSFER " Zurtick _Start_
ProTocCoOL)

Im MTP-Modus werden die Dateien mithilfe der Sync-Funktion des Windows
Media® Player (Ver. 10 oder hoher) Gibertragen. Wenn nétig wird der Windows
Media Player dabei die Dateien in ein fiir das GPS-410/510 kompatibles
Datenformat umwandeln. Bitte priifen Sie, ob Ihr Windows PC die Datei ein-
wandfrei abspielen kann - nur dann kann er sie auch erfolgreich transcodieren.

guide + play” GPS-410/510
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Bedienungsanleitung 20

Fir den MTP-Modus muss Ihr PC mit Windows® XP (Service Pack 2 oder

hoher) arbeiten. AuBerdem muss der Windows Media Player 10 oder hoher

installiert sein.

DATENUBERTRAGUNG IM MTP-Mobus

1. Fiihren Sie eine SD-Speicherkarte in den entsprechenden Steckplatz lhres
GPS-410/GPS-510 ein (siehe Seite 4).

2. Stellen Sie bitte sicher, dass das USB-Kabel NICHT mit dem GPS-410/510
verbunden ist.

3. Setzen Sie das GPS-410/510 in
den MTP-Modus (siehe Seite 19).

4, Verbinden Sie das GPS-410/510
direkt oder tiber einen USB- -
Hub mit lhrem Computer (siehe _—=
rechts). S

5. Starten Sie den Windows
Media Player.

6. Suchen Sie die Dateien heraus,
die Sie auf das GPS-410/510 Uibertragen wollen.

7. Klicken Sie auf das Register SYNCHRONISIEREN im Windows Media Player
(siehe unten).

8. Ziehen Sie die zu ibertragenden Dateien per Drag & Drop in die
SYNCHRONISIERUNGSLISTE (siehe unten).

9. Klicken Sie nun auf SYNCHRONISIERUNGSLISTE (siehe unten), um die Dateien zu
Uibertragen (siehe unten).

7.Wahlen Sie den Sync-Modus

GPS-510
harman/kardon
431 MB

254 MB remaining

Sync Lst = o
fanny_cats_2 il 111
= Ratng 8. Ubertragen Sie per Drag &
8 Playists Drop Sie die gewiinschten

Titel in die Liste
JeifBeckDetwn

9. Klicken Sie auf
Synchronisierung starten

HINWEIS: Das Fenster Ihres Windows Media Players kann von dem hier abgebildeten abweichen.

Ist die Datenlibertragung abgeschlossen, kénnen Sie die USB-Verbindung
trennen und die Dateien auf dem GPS-410/510 abspielen (siehe auch die
Abschnitte MUSIK ABSPIELEN auf Seite 22 und VIDEOS ABSPIELEN auf Seite 23).

guide + play" GPS-410/510



USB-MASSENSPEICHER (USB MASS STORAGE)

In diesem Modus verhdlt sich das GPS-410/510 wie ein externes USB-

Speichermedium, auf das Sie mit dem Windows Explorer Dateien per Drag &

Drop Ubertragen konnen. Es gibt allerdings einen groBen Nachteil verglichen

zur vorher beschrieben Methode (MTP-Modus): Videodateien, die in einem

nicht kompatiblen Format vorliegen, werden nicht automatisch konvertiert.

Deswegen werden sie zwar Platz auf der SD-Speicherkarte belegen, lassen

sich jedoch nicht abspielen.

DATENUBERTRAGUNG IM USB-MASSENSPEICHER-MoODUS:

1. Fiihren Sie eine SD-Speicherkarte in den entsprechenden Steckplatz des
GPS-410/510 ein (siehe Seite 4).

2. Stellen Sie bitte sicher, dass das USB-Kabel NICHT mit dem GPS-410/510
verbunden ist.

3. Setzen Sie das GPS-410/510 in den USB Mass SToraGe-Modus (siehe Seite 19).

4. Verbinden Sie das GPS-410/510 direkt oder iber einen USB-Hub mit Ihrem
Computer (siehe Seite 20).

5. Starten Sie den Windows-Explorer (nicht den Internet Explorer).

- Sie finden das Programm unter Start > Alle Programme > Zubehér >
Windows-Explorer

6. Holen Sie sich den Ordner mit den Musik- bzw. Videodateien ins linke
Fenster des Windows-Explorers.

7. Klicken Sie diesen Ordner doppelt an. Der Inhalt des Ordners erscheint im
rechten Fenster.

8. Ziehen Sie die gewiinschten Dateien per Drag & Drop vom rechten Fenster
auf das Symbol ,SD Card” ins linke Fenster. (Die SD-Speicherkarte im
GPS-410/510 wird im linken Fenster des Windows-Explorers wie ein
typisches Computer-Laufwerk dargestellt. Selbstverstandlich konnen Sie
die Daten auch Uber das Symbol, Arbeitsplatz’, also ohne Windows-
Explorer, auf die SD-Karte kopieren.)

_icix

Pe £t ew Frvortss Tock hen -4

ik = - T | sawch [ podens |15 3 X B |G-

Address | C; g \vyams\Desktop!p =B

| [ Hame = | Soe| Type

q = 7 The Lost Trans Contermp3 2706 K8 MF3 audo fie
Desia

-?LJ"‘D“ i - Chedered 43178 HPY sude fle

By Lctmen) 4. Ace to Deceptmpd 511NN MPI audo e

= i My Computer 2 hoigt Ry mp 4237K8 MP3 audo fle

+) Ses Local Dk (C:) 1 2 M \ryphon.mmes 4393 KB HP3 aude fie |

# /b DVD/CD-RW Diive (D3}

“o* 5D Card (E-X, \
o M \ 7. Inhalt des Media-

# |2 Enc Capton T\ Ordners im rechten Fenster
g j x:"‘" ] 8. Ziehen Sie per Drag & Drop
& video die gewiinschten Dateien auf
] s | das SD Card-Symbol, um den
Kopiervorgang zu starten
6. Double-Click Folder -
Containing Media x|
e L
Checkernd Synthebos. mod
Feom WP bs T\
ANENEERNENENERNRNNERENED EI
| ] 3
e T T I T 7

HINWEIS: Das Fenster Ihres Windows-Explorers kann von dem hier abgebildeten abweichen.

Ist die Datentibertragung abgeschlossen, kdnnen Sie die USB-Verbindung tren-
nen und die Dateien auf dem GPS-410/510 abspielen (siehe auch die Abschnitte
MUSIK ABSPIELEN auf Seite 22 und VIDEOS ABSPIELEN auf Seite 23).

guide + play” GPS-410/510
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Bedienungsanleitung 22

Musik abspielen
Tippen Sie die Schaltfliche Musik im STarRT-Ment an. Daraufhin erscheint
das MUSIC-Meni auf dem Display (siehe unten).

Demo-Songs

(_\ ‘ AWOL

A Wiederholen-

Al () _a— Funktion
| LGirIs & Sunshine _—
CJr R
Tastl;r_; tztuerrr:l v | LIt's Only A Paper Moon > Wiedergabein

zufélliger

/ [ or-
/ LKlssa Me Baby Reihenfolge

‘ S
‘Kl.'lnstlerj& Album :x' Kategorie |, Liste | <
L

) \
W .S.omer_/l"_' Zurlick In 3,5km links abbiegen " Start “\Titel

Ansage des Navigationssystems

Sie kénnen die Musiktitel auf lhrem GPS-410/510 nach unterschiedlichen
Kriterien sortieren: KUNSTLER, ALBUM, KATEGORIE, LISTE oder SONG — Sie miissen
lediglich die entsprechende Schaltflache antippen.

MUSIK SORTIEREN NACH...

KonsTLER: Tippen Sie auf die Schaltflaiche KUNSTLER, erscheint eine Liste aller
Kunstler, deren Musiktitel auf der SD-Karte gespeichert sind. Tippen Sie auf
den gewtinschten Kiinstler in der Liste und danach auf dessen Titel, den Sie
horen wollen. Das GPS-410/510 wird zuerst den von lhnen gewahlten Song
spielen und danach der Reihe nach alle anderen Titel des gleichen Kiinstlers.

ALsum: Tippen Sie auf die Schaltflache ALsum, erscheint eine Liste aller Alben,
deren Musiktitel auf der SD-Karte gespeichert sind. Tippen Sie auf das
gewlinschte Alboum in der Liste und danach auf dessen Titel, den Sie héren
wollen. Das GPS-410/510 wird zuerst den von lhnen gewdhlten Song spielen
und danach der Reihe nach alle anderen Titel des gleichen Albums.

Katecorie: Tippen Sie auf die Schaltflache KATEGORIE, erscheint eine Liste aller
Musik-Genre, deren Musiktitel auf der SD-Karte gespeichert sind. Tippen Sie
auf das gewlinschte Genre in der Liste und danach auf dessen Titel, den Sie
horen wollen. Das GPS-410/510 wird zuerst den von Ihnen gewahlten Song
spielen und danach der Reihe nach alle anderen Titel des gleichen Genres.
HINWEIS: Das Genre eines Musiktitels ist vordefiniert und Idsst sich mit dem GPS-
410/510 nicht nachtrdglich andern.

LisTe: Tippen Sie auf die Schaltflache LisTe, erscheint eine Liste aller Wieder-
gabelisten auf der SD-Karte. Tippen Sie auf die gewlinschte Wiedergabeliste
und danach auf deren Titel, den Sie héren wollen. Das GPS-410/510 wird
zuerst den von lhnen gewahlten Song spielen und danach der Reihe nach
alle anderen Titel aus der gleichen Wiedergabeliste.

HINWEIS: Der Inhalt der Wiedergabelisten ist vordefiniert und ldsst sich mit dem
GPS-410/510 nicht nachtréglich dndern.

Sona: Tippen Sie auf die Schaltflaiche Song, erscheint eine Liste aller Titel auf
der SD-Karte in alphabetischer Reihenfolge. Tippen Sie auf den gewiinschten
Titel, und das GPS-410/510 beginnt sofort mit der Wiedergabe. Danach spielt
er den nachsten aus der alphabetisch sortierten Liste ab.

guide GPS-410/510



WIEDERHOLAUTOMATIK
Tippen Sie mehrmals auf die Schaltflache RepeaT PLay, um durch die folgenden
Wiederholfunktionen zu ,blattern”: Aus (OFF), Titel (TRAck — der aktuelle Titel
wird immer wieder wiederholt), Alle (ALL - alle Titel der aktuellen Kategorie
werden wiederholt abgespielt).

WIEDERGABE IN ZUFAL-
LIGER REIHENFOLGE

(SHUFFLE PLAY)
Tippen Sie auf die SHUFFLE PLAY-

Aktuelle Wiedergabe

Girls & Sunshine
Dirty on Purpose
Sleep Late for a Better Tomorrow

Schaltflache und die im Display = - i
angezeigten Titel werden in et " e
zufalliger Reihenfolge wieder- e =
gegeben. Suchen | In 3,5km links abbiegen Start

Die ANZEIGE AKTUELLE WIEDERGABE

Wird ein Musiktitel wiedergegeben, erscheint auf dem Display des GPS-
410/510 die AKTUELLE WIEDERGABE-Anzeige (siehe rechts). Hier finden Sie
wichtige Informationen wie zum Beispiel die bereits verstrichene Spielzeit
des aktuellen Titels. Hinzu kommen Schaltflichen fiir den Titelsprung
vorwarts und rlickwérts sowie eine Pause-Taste.

HINWEIS: Wahrend der Navigation erscheinen Anweisungen zur Richtungsanderung
am unteren Displayrand der AxTueLle WieDErGABE-Anzeige (siehe oben) und im
Musik—Menii (siehe Seite 22).

Videos abspielen (nur GPS-510)

Aus Sicherheitsgriinden wird die Navigation blockiert sobald Sie
ein Video abspielen. Bitte versuchen Sie nicht eine der
Sicherheitseinrichtungen dieses Gerdts zu deaktivieren. Jede
Anderung am GPS-410/510 kann zu schweren Unféllen und
Verletzungen fiihren - in diesem erlischt Fall jegliche Garantie.

Tippen Sie die Schaltflaiche Vibeo im StarT-Menl an. Das MEINE VIDEOS-Menti
(siehe unten) erscheint auf dem Display. Alle Videodateien auf der
SD-Speicherkarte werden nun in einer Liste dargestellt, und zwar in der
Reihenfolge in der Sie auf den GPS-410/510 Uibertragen wurden.

Demo-Videos

| Faster.avi

Laguna Seca.avi

[ Moto GP.avi

)
)
| Suzuka.avi J

*start

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Video abzuspielen: Blattern Sie mit den
beiden Pfeiltasten nach oben und unten durch die Dateiliste. Haben Sie das
gewlinschte Video gefunden, tippen Sie den entsprechenden Eintrag
einfach an. Ist die Wiedergabe beendet, erscheint das MEeINE ViDEOS-Menii
erneut auf dem Display. Mochten Sie die Wiedergabe des aktuellen Videos
steuern, tippen Sie einfach auf die Bildoberfliche. Daraufhin wird die
Wiedergabe unterbrochen und ein Fenster mit Laufzeitbalken erscheint auf
dem Display. Ziehen Sie mit dem Finger den Regler auf die gewlinschte
Position und fahren Sie mit der Wiedergabe fort.

guide GPS-410/510
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Bedienungsanleitung 24

Einstellungen andern
Tippen Sie im START-MenU

auf die EINSTELLUNGEN— Einsteliungen

. ! [
Schaltflache, um das ,./ Helligkait j Lautstarke-Mixer
EINSTELLUNGEN—-Meni .’_ /a =
aufzurufen (siehe rechts). Hier f zek

konnen Sie folgende .meu

/) j Batteriestatus
Einstellungen des GPS- A
410/510 dndern: J' uss
Helligkeit / ~ Start
Tippen Sie auf die Schaltflache *
HeLLIGKEIT, um die Display- ' Helligkel
Helligkeit an das Umgebungslicht anzupassen. |/ A —_—
HINWEIS: Sie kinnen jederzeit die Display-Helligkeit | dag——
mit Hilfe des Lautstarkereglers justieren: Driicken Sie A4 —_—
dazu den Regler ein, um die HeLLiGkEIT—Anzeige N —a
hervorzuheben. Drehen Sie nun am Lautstarkeregler, e | Siart_
um die Display-Helligkeit einzustellen.
Farbmodus

Das GPS-410/510 bietet zwei Farbschemata: TAG (optimiert fiir den Einsatz bei
Tageslicht) und

NACHT (bestens e
geeignetfirden ..}

Einsatz bei wenig

Farbmodus Farbmodus

\yp

bis gar h | '
keinem Licht). —" =
Méchten Sie, ) T

dass das GPS-410/510 automatisch das passende Schema aktiviert (abhdngig
von der aktuellen Uhrzeit), tippen Sie bitte auf die Schaltflache Auto.
Sprache (Language)

Mit der SPrACHE-Taste konnen Sie die Meni- und Ansage-Sprache
(Navigation) andern. Zur Verfligung stehen die eine aus insgesamt 17 ver-
fligbaren Sprachen.

Lautstarke-Mixer
Mit dem LAUTSTARKE-MIXER kOnnen Sie die rela-

/
tive Lautstdrke der Musik-/Videowiedergabe | =
und den Ansagen des Navigationssystems | AR
einstellen. Tippen Sie auf die farbigen Balken S
Zurikk Start

Lautstarke-Mixer
M Vi Penvgatn

links und rechts auf dem Display, um die jewei-
lige Lautstarke anzupassen.

Zeit

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die interne =

Uhrzeit des GPS-410/510 justieren. 24:00
Zeirzone  (TiME Zowne): Mit der Schaltfliche GMT+01:00 —
ZerzoNe stellen Sie lhre lokale Zeitzone ein. Sommerzeit
Diese Funktion ist vor allem dann sehr hilfreich, ) ) exmttrosed
wenn lhre Reise durch mehrere Zeitzonen fiihrt. Lo st

UHRzEIT-ANZEIGEFORMAT (FOrmAT): Mit dieser Schaltfliche wahlen Sie zwischen
12- und 24-Stundenanzeige.

SOMMERZEIT AUTOMATISCH: Schalten Sie diese Funktion ein, wird die Uhrzeit bei
Sommer-/ Winterzeitumstellung automatisch angepasst.

guide + play" GPS-410/510



Batterie-Status

Im BATTERY CHARGE-Meni wird der aktuelle Ladezustand des Akkus angezeigt.
Hier finden Sie auch die aktuelle Versionsnummer der Firmware und die
Seriennummer des GPS-410/510.

HINWEIS: Ist die Ladeanzeige orange und ein Blitzsymbol sichtbar, wird der Akku tiber
die USB-Schnittstelle gerade geladen.

uUsB

Mit dieser Schaltflache kénnen Sie zwischen MTP- und USB Mass Storage-
Modus hin- und herschalten (Details finden Sie im Abschnitt DATEIEN AUF DIE
SD-KARTE UBERTRAGEN auf Seite 19).

Installation und Einsatz in einem Fahrzeug

Installieren Sie dieses Gerdit so, dass es die Sicherheit und den Betrieb
Ihres Fahrzeugs in keiner Weise geféihrdet. Installieren Sie dieses Gerdt
auf keinen Fall auf einer Airbag-Abdeckung oder im Wirkungsbereich
der Airbags. Platzieren Sie das Gerdt nicht ungesichert auf dem
Armaturenbrett. Beachten Sie die Sicherheitshinweise in dieser
Anleitung nicht, riskieren Sie einen Unfall und Personenschdden.

DEUTSCH

Die Installation dieses Gerdits an der Windschutzscheibe zwischen
Fahrer und Beifahrer darf die freie Sicht auf das Verkehrsgeschehen
nicht behindern, sonst riskieren Sie einen Unfall und Personenschdiden.

Einen geeigneten Montageort wihlen
Suchen Sie nach einem geeigneten Montageort, um das GPS500 zu
installieren.

On the
Windshield

On the
Dashboard

Onthe
Console

/

HINWEIS: Bitte installieren Sie die Halterung so, dass das GPS-410/510 Sie beim Fahren nicht
behindert und auch die Sicht auf das Verkehrsgeschehen nicht blockiert.

Bfunjidjuesbunuaipag st
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Installieren der Halterung

INSTALLATION AN DER WINDSCHUTZSCHEIBE:

1. Driicken Sie die Halterung fest an die Windschutzscheibe

2. Driicken Sie den Hebel in Richtung Windschutzscheibe, um die
Halterung zu fixieren.

1. Driicken Sie die

Halterung gegen die
dy Windschutzscheibe

2. Driicken Sie den Hebel in
Richtung Windschutzscheibe,
um die Halterung zu arretieren.

INSTALLATION AUF DEM ARMATURENBRETT:

1. Sdubern Sie das Armaturenbrett an der Montagestelle mit dem beigeleg-
ten Reinigungstuch.

2. Ziehen Sie die Schutzfolie von der selbstklebenden Unterseite des
Armaturenbrettsockels ab.

3. Driicken Sie den Armaturenbrettsockel auf das Armaturenbrett.
4. Driicken Sie die Halterung gegen den montierten Armaturenbrettsockels.

5.Driicken Sie den Hebel in Richtung Sockel/Armaturenbrett, um die
Halterung zu fixieren.

4, Befestigen Sie die
Halterung an die Basis

5. Driicken Sie den Hebel

in Richtung Basis, S
um die Halterung zu - X
ametieren 2. Entfernen Sie die Schutzfolie von

der selbstklebenden Unterseite
des Armaturenbrettsockels

3. Driicken Sie die Basis
auf das Armaturenbrett

1. Sdubern Sie die Klebeflache
auf dem Armaturenbrett

guide GPS-410/510



DAS GPS-410/510 IN DIE HALTERUNG EINHANGEN

1. Fiihren Sie die Vorderlippe
der Halterung in den unte-
ren Montageschlitz des
GPS-410/510 ein.

2. Driicken Sie das Gerdt nach
hinten und lassen Sie die
Halterung in den hinteren
Montageschlitz des
GPS-410/510 einrasten.

Méochten Sie das Gerat wie-
der abnehmen, driicken Sie

2. Driicken Sie den
Schnappverschluss der
Halterung in den Schlitz
auf der Riickseite des
GPS-410/510.

A

1. Héngen Sie den

bitte auf die Lasche an der GPS410/510in
Unterseite des GPS-410/510 die untere Lippe
und nehmen Sie das Gerit derHalterung ein.

aus der Halterung.

TONWIEDERGABE IM FAHRZEUG

1. Stecken Sie das eine Ende des Stromversorgungskabels in den
Zigarettenanziinder (12V) lhres Fahrzeugs und das andere Ende in die
Mini-USB-Schnittstelle des GPS-410/510. Das GPS-410/510 bezieht seinen
Strom vom Bordnetz und ladt automatisch den eingebauten Akku.

2. Fur die Tonwiedergabe konnen Sie entweder den eingebauten
Lautsprecher verwenden, oder das GPS-410/510 mittels eines Stereo-
Cinch-Kabels (nicht im Lieferumfang enthalten) mit der HiFi-Anlage an
Bord verbinden.

Fiihren Sie das TMC-Kabel entlang der
Windschutzscheibe

|
i | TMC-Kabel
II anschlieBen

hlieBen Sie das TMC-A kabel an, um
. fonen zu empf

Die hier vorgeschlagenen Installationsanweisungen und
Nutzungshinweise kénnen unter Umstdnden gegen geltendes Recht
verstof3en. Die Einhaltung gesetzlicher Vorschriften ist vom Benutzer
selbst zu beachten.
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Bedienungsanleitung 28

Fehlerbehebung

Problem

Losung

Das GPS-410/510 lasst sich
nicht einschalten

Uberpriifen Sie bitte den Lock-Schalter
(siehe Abschnitt BEDIENELEMENTE UND
FUNKTIONEN auf den Seiten 4 und 5);
laden Sie den Akku mindestens
6 Stunden lang (siehe Abschnitt
BEVOR SIE BEGINNEN auf Seite 6)

Der Empfang des
GPS-Satellitensignals ist nicht
ausreichend

Stellen Sie bitte sicher, dass das

GPS-410/510 sich unter freiem Himmel

befindet (siehe Abschnitt BEVOR SIE
BEGINNEN auf Seite 6)

Das GPS-410/510 spielt weder
Musik und Videos ab

Fihren Sie eine SD-Speicherkarte mit
entsprechenden Inhalten in das
GPS-410/510 ein (siehe Abschnitt

DATEIEN AUF DIE SD-KARTE UBERTRAGEN

auf den Seiten 19 bis 21)

Auf die SD-Karte konnen keine
Inhalte Gbertragen werden

Stellen Sie bitte sicher, dass das
GPS-410/510 im korrekten USB-Modus
arbeitet (siehe Abschnitt DATEIEN AUF
DIE SD-KARTE UBERTRAGEN auf den
Seiten 19 bis 21)

Display ist zu hell oder zu dunkel

Justieren Sie bitte mit dem
Lautstdrkeregler die Display-Helligkeit
(siehe Abschnitt LAUTSTARKE-/
HELLIGKEITSREGLER auf Seite 5);
alternativ stellen Sie bitte die
Helligkeit im Meni EINSTELLUNGEN korrekt
ein (siehe Abschnitt EINSTELLUNGEN
ANDERN auf Seite 24)

Die Lautstarke der
Navigationsanweisungen ist zu
niedrig

Korrigieren Sie die Lautstarke
(siehe Abschnitt LAUTSTARKE-/
HELLIGKEITSREGLER auf Seite 5);
alternativ passen Sie bitte die
Lautstarke im MenU LAUTSTARKE-MIXER
an (siehe Abschnitt EINSTELLUNGEN
ANDERN auf Seite 24)

Der Saugnapf ist locker

Driicken Sie die Halterung leicht
gegen den Sockel

Das GPS-410/510 sitzt locker auf
der Halterung

Stellen Sie bitte sicher, dass das
GPS-410/510 korrekt auf der Halterung
eingerastet ist (siehe Abschnitt DAS
GPS-410/510 IN DIE HALTERUNG
EINHANGEN auf Seite 27)

Das GPS-410/510 reagiert weder
auf die Bedienungselemente noch
auf das Bertihren des Displays

Setzen Sie bitte das GPS-410/510
zuriick (Reset). Fiihren Sie dazu eine
aufgebogene Briefklammer in die
entsprechende Offnung ein (siehe
Abschnitt RESET-TASTE auf Seite 5)
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Fehlerbehebung (Fortsetzung)

Problem Losung
CDer Parameter COLOR MODE steht
Das Display wechselt unerwartet auf Auto. Stellen Sie im EINSTELLUNGEN-
das Farbschema (DAY > NIGHT Men das Farbschema auf den
oder NIGHT > Day) gewiinschten Wert (siehe Abschnitt

FARBSCHEMA auf Seite 29)

Ziehen Sie den Kopfhorerstecker aus
der Buchse (der Lautsprecher wird
automatisch deaktiviert wenn ein

Kopfhorer angeschlossen wird);
stellen Sie die Lautstarke korrekt ein
(siehe Abschnitt LAUTSTARKE-/
HELLIGKEITSREGLER auf Seite 5)

Der eingebaute Lautsprecher gibt kei-
nen Ton von sich

Laden Sie den Akku. Das Gerét ver-
brauch auch dann Energie wenn es
ausgeschaltet ist, um den
Speicherinhalt zu bewahren.

Das Gerat ldsst sich nicht einschalten,
obwohl es vor kurzem mit vollem
Akku ausgeschaltet wurde.

Technische Daten

GPS: Hochempfindlicher Atlas™ II-Empfanger
CPU: 400 MHz ARM9-Prozessor
Hauptspeicher: GPS-510: 128 MB; GPS-410: 64 MB

Verfligbare StraBenkarten: Westeuropa, vorinstalliert im internen Speicher
(hierfir wird keine externe SD-Karte benétigt)

Display: WQVGA-TFT-Anzeige mit 101,6 mm Diagonale,
65.000 Farben und 480 x 272 Bildpunkten

Media Player (Audio): Wiedergabe von MP3-, WMA- und AAC
(AAC: nur GPS-510) -codierten Dateien

Media Player (Video): Wiedergabe von MPEG-4- und
WMV9-Videodateien (nur GPS-510)

Akku: Wiederaufladbarer Lithium-Polymer-Akku

(4 Stunden Dauerbetrieb ohne festen
Stromanschluss moglich)

Mafe (HxBxT): 75x 118 x 20 mm

Flash-Speicher: 2GB

Harman Kardon ist eine Marke von Harman International Industries, Incorporated, eingetra-
gen in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Léndern. Drive + Play und Atlas sind
Marken von Harman International Industries, Incorporated.

Windows und Windows Media sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den
Vereinigten Staaten und anderen Léndern.

Wir arbeiten standig daran dieses Produkt zu verbessern und weiterzuentwickeln. Daher kon-
nen sich alle Leistungsmerkmale und Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung andern.

guide + play” GPS-410/510

DEUTSCH

Bfunjidjuesbunuaipag ez



Konformitatserklarung

Wir, Harman Consumer Group, Inc.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329, USA

erkldren in eigener Verantwortung, dass das hier
beschriebene Produkt folgenden technischen Standards
entspricht:s:

EN 55022 : 2006, Class B

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61000-4-2 : 1995+A1 : 1998+A2 :2000

EN 61000-4-3 : 2002+A1 : 2002

EN 61000-4-4 : 2004

EN 61000-4-6 : 1996+A1 : 2000 Iy

EN 61000-4-8 : 1993+A1 : 2000 / = /%/ /{a\

Klaus Lebherz
Harman Consumer Group, Inc.
Heilbronn, Deutschland 05/08

harman/kardon

[ ]
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Harman Deutschland GmbH
HunderstraBBe 1, 74080 Heilbronn, Telefon +49 7131 480 0

© 2008 Harman International Industries, Incorporated. Alle Rechte vorbehalten.

Neueste Informationen tiber Guide + Play erhalten Sie im Internet unter: www.guideandplay.com



